COURT~-CIRCUIT MARS 74

CONFERENCE
DE
PRESSE

ALORS QUE LE DEPARTEMENT FEDERAL DE L'INTERIEUR, SECTION
CINEMA, NOUS NOTIFIAIT L!INTERDICTION DE L?!IMPORTATION DU
FIEM™L A DIALECTIQUE PEUT-ELLE CASSER DES BRIQUES?" ET QL
EN PLUS IL NOUS FAISAIT SAVOIR QUE DORENAVANT PLUS AUCUN
FERMIS D!'IMPORTATION NE NOUS SERAIT DELIVRE, CES NOTES DE
TRAVAIL VOUS PERMETTRONT, SANS DOUTE, DE FAIRE UNE PREMIE-
RE ESTIMATION DES PROBLEMES EXISTANTS, MAIS PLUS ENCORE DE
PERMETTRE DE MIEUX COMPRENDRE LES ENORMES DIFFICULTES QUI
COMPROMETTENT L'EXISTENCE DE GROUPES TELS QUE LE NOTRE,




Historigue et appréciation des faits

Le 14 mars, nous adressions au Département de 1'Intérieur, section
cinéma, une demande d'importation concernant le film "ILa dialectique
peut-elle casser des briques ?". Contrairement & son habitude, qui est
de renvoyer le permis dans les deux jours, le Departement de 1'Intérieur
est resté silencieux jusqu'au mardi 19, jour ol nous lui telephonlons
pour savoir ce qul se passait. Nous apprenlons que le permis d'importa-
tion ne pouvait &tre délivré parce qu'un distributeur genevois (D.F.G.)
détenait déja les droits commerciaux du film original, version non

"détournée", et que ni l'un ni 1l'autre ne voulait distinguer deux films
différents.

Bien que, pour nous, le film "La dialectique peut-elle casser des
briques" se différencie nettement du film original par un sous-titrage
qui détourne le film de sa signification premiére : violence, honneur
et force = bref, gloire du muscle, Berne persiste dans son refus de
considérer le probléme sous l'angle culturel et non-commercial et réaf-
firme que le différend est & régler avec le distributeur. Ce dernier
emploie comme argument final : "Si vous me versez Fr. 10.000.-, je vous
fais venir la copie de Paris". '

Cette situation précise et met & jour un des blocages principaux
en Suisse, en ce qui concerne le cinéma, & savoir que, malgré les
faveurs accordées par Berne au secteur culturel, c'est davantage le
Cartel des distributeurs qui accorde au secteur non-commercial quelques
droits afin d'appliquer le "juste dquilibre" entre les besoins commer-
ciaux, majoritaires, et les besoins non-commerciaux, évidemment
minoritaires.

Si le secteur commercial est particuliérement bien organisé et
structuré, le secteur non-commercial ne l'est que peu ; s'il devait-
1'étre, ce serait en fonction de critéres différents de geux du secteur
commercial. On sait que le secteur commercial dispose d'un contingent
global de 500 films par an, alors que le secteur non-commercial n'a
pour sa part droit qu'a 350 films.

En fait, il serait temps de redéfinir et la notion de contingent,
et son attribution, qui ne reposent, aux niveaux commercial et non-
commercial, en partie, que sur la force économique que représentent
les groupes les plus importants dans chacune des deux catégories.

Au niveau commercial, de plus en plus, la loi est faite par les
distributeurs importants, alors que les petits distributeurs voient
leur contingent diminuer chaque année. Ce développement est 1ié une
fois encore aux garanties économico-juridiques que peuvent donner les
uns et les autres. En ce qui concerne le non~commercial, on arrive a
la méme situation, puisque peu & peu des groupes tels que : centre
d'animation (Geneve), Filmpodium (Zurich), etc., accaparent la majorité
du contingent disponible, ce qui met 1l'existence de groupes tels que
le nbétre de plus en plus en difficultés.




Ci-apres un organigramme et des extraits de la Loi fédérale
sur le cinéma, de 1'Association Cinématographique Suisse Romande,
de la Fédération Suisse des Ciné-Clubs, susceptibles de mieux
permettre 1l'approche de la situation du cinéma en Suisse.

Sans vouloir entrer aujourd'hui en matiére sur différents
points mettant (entre autres) en relief la promotion d'un "cinéma
de qualité" par le secteur commercial, les interactions étroites
entre les différentes associations et l'existence restreinte du
secteur culturel, défini en fonction du secteur commercial, nous
nous permettons de reproduire, en outre, quelques extraits du
"Manifeste Court-Circuit" (automne 71) et de faire remarquer que,
malgré la politique "d'encouragement du cinéma" du Département
Fédéral de 1'Intérieur, Court-Circuit n'a jamais recu, depuis
plus de dquatre ans d'existence, sous quelque forme que ce soit,
une aide des organes compétents.
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LOI FEDERALE SUR LE CINEMA (du 2B septembre 62)

I COMMISSION FEDERALE DU CINEMA
~ article premier -
(alinea 2) En font partie:

Un représentant de la conférence des chefs des départements canto~-
naux de l!'Instruction Publique.

Un représentant de la conférence des chefs des départements canto-
naux de la police.

Un représentant de la fondation "Pro Helvetia",

Deux représentants du personnel cinématographique,

Neuf représentants dlorganisations culturelles s'!intéressant au ci-
néma,

Neuf représentants.de.l!économie cinématographique,

P @O 2800606000800 0000098 00000000080

- article trois--
La commission a notamment les t&ches suivantes:

a, Observer le développement du cinéma dans son ensemble et faire
des propositions au Département de 1l!'Intérieur lorsqu'il paraft
nécéssaire de prendré des meésures;
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e, Encourager la collaboration entre les cantons dans le domaine
du cinéma;

f. Servir d!intermédiaire entrs les milisux intéressés ou s'inté-
rgsgant au cinéma et encourager leur collaboration,

- article guatre =~

La commission doit 8tre consultée sur toutes les questions fonda-
mentales du cinéma et avant que des prescriptions de droit fédéral
ne soient adoptées,

II MESURES D!'ENCOURAGEMENT

-~ article six =

La Confédération peut subventionner
a. Des institutions, organismes et manifestations encourageant la
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III IMPORTATION ET DISTRIBUTION DE FILMS

-~ article neuf -

(alinea 1) La Confédération régle l'importation et la distribution
de films pour que le cinéma suisse demeure indépendant de 1l!étran-
ger,

(alinea 2) La Confédération facilite l'importation de films cultu=-

,,,,,,
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- article onze -

L!'importation des films scéniques de long métrage est réglée par
ltattribution de contingents.

- article douze -

(alinea 1) Les contingents d!importation sont attribués individuel=-
lement, sur demande, aux distributeurs de films, en considération
de leur activité.

(alinea 2) L'octroi d'un contingent peut 8tre assorti de l'obliga-
tion pour le distributeur de fournir d!'une manigre équitable des
films aux institutions, organisations et entreprises s'occupant de
la culture et de 1l'éducation cinématographique.

(alinea 3) Les autorités attribuant les contingents veillent & évi-
ter que se forment des moncpoles contraires & lt!'intér&t public,
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- article seize =-

(alinea 1) Le Département de 1'Intérieur est compétent pour délivrer
les permis d'importation et pour attribuer, réduire et retirer les
contingents.,

ORDONNANCE D!'EXECUTION I DE LA LOI FEDERALE
SUR LE CINEMA

ITI ENCOURAGEMENT D'ACTIVITES CULTURELLES DANS LE DOMAINE DU CINEMA

-~ article treize =

(alinea 1) Des subventions 2 des institutions, organismes et mani-
festations encourageant la culture cinématographique (art, 6, let-
tre a, de la loi) ne peuvent &tre accordées que si ces institutions,
organismes et manifestations sont importantes pour lt'ensemble du
pays, si leur exploitation est déficitaire sans qu'il y ait faute de
leur part et si, dans le cas ol ils représentent un intéré&t local,

le canton et la commune ol l'entreprise a son sidge participent & cet
appui financier dans une mesure équitable,

(alinea 2) La subvention est fixée suivant l'importance que 1l!'insti-
tution, l'organisme ou la manifestation rev&t pour la culture ciné-
matographique suisse, le déficit d!'exploitation éventuel et la base
financiére de l'entreprise,

(alinea 3) La Cinémath2que Suisse est considérée comme une des insti-
tutions encourageant la culture cinématographique,

ORDONNANCE D!EXECUTION II DE LA LOI FEDERALE
SUR LE CINEMA

ITI CONTINGENTEMENT DES FILMS SCENIQUES DE LONG METRAGE
- article vingt =-

(alinea 1) Des contingentements extraordinaires peuvent 8tre attri-
bués & des organisations d'utilité publique, ainsi qu'a des institu-
tions dont le but et d!encourager la culture, notamment l!éducation
cinématographique, lorsqu'elles s'occupent professionnellement de

la distribution ou de la projection des films.

(alinea 2) L'attribution du contingent peut-8tre liée 3 ltobligation
de n'organiser des projections qu'a des conditions déterminées, par
exemple & certains endroits, certains jours et & certaines heures,




ORDONNANCE D!EXECUTION III DE LA LOI FEDERALE
SUR LE CINEMA

I COMPOSITION ET DRGANISATION DE LA COMMISSION FEDERALE DU CINEMA

- article cing =
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(alinea 2) Des représentants des associations ou d'autres organisa-
tions intéressées au cinéma ne faisant pas partie de la commission
peuvent, au besoin et avec lt'assentiment du président, 8tre appelés

& prendre part aux séances des comités, mais avec voix consultatives
seulement,
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ASSOCIATION CINEMATOGRAPHIQUE SUISSE ROMANDE

I Bt

Art, 2 - L'A,.C,5.R, a pour but de grouper les entrepreneurs profes-
sionnels de spectacles cinématographiques en Suisse Romande, de dé=-
velopper entre eux des relations amicales, de bonne confraternité et
de loyale concurrence, d'organiser la défense de leurs intér&ts mo~
raux et matériels, d’encourager la présentation de bons films, 1l!é-~
ducation & la culture cinématographique et d'une fagon généralée d!
assurer une saine activité cinématographique en Suisse Romande,

Art, 3 - collabore avec 1l'Association Cinématographique de Suisse
Allemande et Italienne (S,L.V.), 1!'Union Internationale de 1'Exploi-
tation Cinématographique (U.I.E.C.), l!'Association Suisse des Distri-
buteurs de Films (A,S.D,F,) ainsi qu'avec d'autres organisations 2
but analogue et prend une position commune avec le S.L,V. dans le
cadre de 1'Union des Associations Cinématographiques Suisses (U, A.C,S)
sur toutes les questions concernant 1!'économie cinématographique

.......

suisse,
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c) lutte contre la publicité fallacieuse, déloyale ou de mauvais
golt et contre les spectacles cinématographiques immoraux,
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ITI MEMBRES «~ B, membres extraordinaires

Art, 13 - La qualité de membre extraordinaire peut-8tre accordée
aux personnes qui organisent des représentations cinématographiques
réguligdres & but idéal.

Le comité régles l!étendue de cette activité et en fixe les condi=
Siehas o e .
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IV GROUPEMENT LOCAUX, REGIONAUX OU CANTONAUX

Art, 21 -~ Des groupements locaux, régionaux ou cantonaux, réunissant
exclusivement des membres de 1!'A,C.5,R., peuvent 8tre agréés par le
comité, & condition qu'ils ne comportent aucun but ou activité incom-
patible avec ceux de 1'A,C.S.R. et les intérBts de celle-ci, L'A.C,
S.R, ne reconnait qu'un seul groupement par ville région ou canton.
Les groupements subviennent eux-m&mes & leurs propres dépenses; avec
llagrément du comité, ils peuvent &tre gérés par le secrétaire de
ItA.CeSeRa
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Tout groupement non agréé par le comité a un droit de recours a 1!
assemblée générale,

Art, 22 - L'affiliation & un groupement local, régional ou cantonal,
peut 8tre déclarée obligatoire par le comité de 1'A,C,.S.R. pour les
membres de 1'A,.C.S5.R. que cela concerne, si la demande en est faite
par le groupement intéressé, Chaque membre peut recourir dans le dé-
lai d!'un mois & l'assemblée générale contre une telle décision,

V ORGANISATION - B, Comité

Art, 39 ~ Le comité s'efforce notamment d!'atteindre les buts de 1!
A.C.S.R. tels qu'ils sont déterminés aux art. 2 et 3 des présents
statuts,

I1 peut conclure des conventions dans le cadre des compétences accor=
dées par l!assemblée générale et des accords réciproques avec le S.L.
V,, dans le cadre des présents statuts, afin notamment de rendre ap-
plicables & toute la Suisse des mesures adoptées par l'une ou l'tautre
association, oy

Art., 40 =~ Le comité est autorisé au cas ou entre 1!'A,S5,D.F, et 1'A,C,
S,R., une convention ne pourrait E&tre conclue ou si la convention ces-
sait d'!'@tre valable, & prendre d'urgence toutes les mesures utiles a
la protection de 1'A.C.5,R, et de ses membres. Il peut ordonner en
particulier que les films ne seront regus que des distributeurs qui
sont reconnus par 1'A,C,S.,R. Il peut ordonner en particulier que les
films ne seront regus que des distributeurs qui sont reconnus par 1!
A.C,S5.R. comme fournisseurs de films et qui s'engagent & ne livrer
des films qu'aux membres actifs de 1'A,.C,S.R.

VII REGLES DIVERSES

Art, 61 - La réglementation des rapports entre 1!'A.C.S5.R. et 1'A.S,

D,F, et entre leurs membres fera l!'objet d!'une convention entxre ces

deux associations., Cette convention sera obligatoire pour leurs mem-
bres et fera partie intégrante des présents statuts.

Art. 62 ~ Les membres actifs et les membres extraordinaires ont 1!
obligation de n'utiliser dans leurs relations commerciales avec les
distributeurs de films que des formules de contrat de films reconnues
par FAC.5iR,;

.........
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FEDERATION SUISSE DES CINE-CLUBS

i1, Bub

Art. 3 - Le but de la Fédération Suisse des Ciné-Clubs est d'assurer
une coopération plus étroite entre ses membres, notamment en les
aidant dans leur travail pratique : approvisionnement en films et
possibilités de projection, et, en contribuant au développement de
la culture cinématographique. Elle n'a aucun but lucratif.
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CONVENTION ENTRE ASSOCIATION CINEMATOGRAPHIQUE SUISSE ROMANDE ET
FEDERATION SUISSE DES CINE-CLUBS

Art.ler - La F3CC s'engage & n'admettre comme membres sur le terri-
toire de 1'ACSR quec des ciné-clubs ayant passé un accord avec un ou
plusieurs membres de 1'ACSR ou avec 1'ACSR elle-méne.

Par ciné-club, on entend une association au sens des art. 60 et sui-
vants du Code Civil Suisse, dont les buts sont la diffusion de la
culture cinématographique et l'organisation de séances privées ol
sont présentés, soit des films d'archives, soit des films dont la
projection n'est pas réservée par contrat & un cinéma de sa localité.

Art.2 - L'ACSR s'cngage & ne reconnaitre la qualité de ciné-clubs
qu'aux membres de la F3CC

Art.3 - Les menmbres de la FSCC sont autorisés & donner 12 séances au
maximum par an avec des films loudés par des membres de 1'ASDF, dans

la salle du membre de 1'ACSR avec lequel un accord a été passé.

Ces séances sont strictement privées, réservées aux membres d'un ciné—
club et doivent avoir lieu en dchors des heures ou jours de spectacles
ordinaires de la salle du membre de 1'ACSR avec lequel un accord a

été pris. Les programmes ne doivent pas faire 1'objet de publicitd

par la voie des journaux et d'affiches. Aucun billet d'entrée ne

doit &tre deélivré.
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EXTRAITS MANIFESTE COURT-CIRCUIT (AUTOMNE 71)

Un grand nombre de films ne sont pas diffusés pour d'obscures rai-
sons d'exploitation et par conséquent ne peuvent jamais 8tre vus en
Suisse. Il est donc essentiel que face & cette situation inadmissible,
Court-Circuit puisse présenter les diverses recherches qui s'effectuent
dans le nouveau cinéma; travail qui ne peut se concevoir que si nous

sommes largement soutenus pour réaliser compldtement cet objectif,

Court-Circuit naquit d'une part d'un besoin d'affirmer la nécessi-
té du cinéma parelléle et de l'autre de la volonté de chacun de s'ex-
primer par 1l'image.

Par cinéma paralléle nous entendons la promotion et 1l'affirmation
d'une expression cinématographique qui de par les imperatifs commer-
claux se trouve complétement asphixide. Dans ce sens et contrairement
& l'animation des ciné-clubs, il est nécessaire de développer une in-
formation vivante en mettant & la portée d'un public sans cesse diffé-
rent le plus grand choix de films contemporains et classiques ignorés.

Lorsque les ciné-clubs furent fondés, ils correspondaient & un be-
soin réel face & l'industrialisation et commercialisation subite du
cinéma qui uniformisa la production et la distribution. Par la suite,
méme dans le circuit commercial, le choix se diversifia, certaines
salles exploitéerent des classiques et alors qu'un marché du film d!
art et d'essai se mit en place; le cinéma paralldle commenca & se ma—
nifester.

Dés lors de nouveaux moyens d'action se sont imposés & nous qui re-
fusons de nous figer dans la formation et les connaissances acquises.
Nous avons ainsi choisi de¢ montrer un certain nombre de films afin de
confronter nos connaissances et éprouver un public. Nous avons pris
parfois des risques en programmant des oeuvres diffieciles voir incom-
plétes, parce que nous n'avons pas voulu considérer le public conne
une clientele mais comme un interlocuteur avec qui doit se nouer un
dialogue dans lequel les 2 partis ne se ménagent pas: ainsi il nous
est arrivé de nous trouver en affrontement avec ce public dont les ré-
actions ont été riches d'enseignement. VOILA CE QUE PREUT ETRE UNE IN-
FORMATION CINEMATOGRAPHIQUE VIVANTE !

I1 est important de souligner que Court-Circuit tend & promouvoir
le cinéma et ce, en aucun cas, dans un but lucratif. Dans ce sens et
afin d'accomplir pleinement cette tAche, nous nous efforgons dans la
mesure de nos moyens et selon la disponibilité des films 16mm de sor-
tir de notre salle principale pour décentraliser 1'information cinéma-

tographique et toucher ainsi plus largement la population par quartier.




QUESTIONS SUR LA SITUATION ACTUELLE DU CINEMA

I1 nous semble tout d'abord important de rappeler que le prob-
leéme du cinéma ~ en ce qui concerne le secteur culturel surtout -
n'a pas été abordé par son réel cfté qui est celui de ll'animation
cinématographique proprement dite, Nous signalons & cet effet le
texte sur la situation du cinéma & Gen2ve qu'a rédigé Court-Cir-
cuit en décembre 1973.et qui proposait la formation d!'une plate-
forme réunissant les groupes et personnes motivées afin d!abor-
der les problémes de fond de cette animation, En attendant donc
que des discussions puissent avoir enfin lieu, Court-Circuit tient
dans l'immédiat & poser les probldmes globaux du cinéma en deux
points précis, regroupant la plupart des interrogations, et ins-
pirés par les probl&mes auxquelles nous nous heurtons présente-

ment,

Dtune part, il nous semble primordial d'arriver 3 une définition
et & un fonctionnement indépendant de tout le secteur culturel,
non commercial du cinéma.Il nous apparait, en effet, comme pour
le meins anormal que le secteur culturel du cinéma scit le pen=-
dant, la caution du cinéma commercial. (voir.2a cet effet les ac-
cords passés entre la F,5,C,C, et 1'A,C.5.R.; pe ex,), et il
apparait comme non moins anormal que le Dept, Féd, de 1l!'Intérieur
(section cinéma), ait une '‘bolitique d!'encouragement? pour le-ci-
nema basée sur des crite@res mal définis, Un encouragement spé-~
cifique du secteur culturel nécessiterait la définition de para-
métres qui n'auraient aucun rapport avec ceux utilisés pour 1!
exploitation commerciale du cinéma, Ménager la chévre et le
choux, adapter le développement du cinéma non commercial au prio-
rité du secteur commercial, ne pas vouloir discerner le rapport
économique et financier propre au cinéma-commerce de celui plus
qualitatif du cinéma dit "culturel", il serait plus juste de di=
re du cinéma dont la consommation n'est pas déterminée par un
profit économique, voici pour nous une politique 3 remettre en
question. En dernigre analyse, nous proposons une étude précise
du cinéma-trust en Suisse et la mise sur pied d!un secteur cinée
matographique indépendant de toute associations professionnelle
En plaee,

Ajoutons que l'opposition du cinéma commercial et non commercial

est trés schématique et serait 3 reconsidérer dans la mesure ol




 —

1

une "exploitation” ou plut8t une "rentabilisation™ d!'un cinéma
culturel pourrait &tre envisagée, mais selon des lois économi-

gues dont le moteur ne serait pas a prdori le profit,

Le deuxi®me point sur lequel Court-Circuit tient 3 insister
concerne la tendance actuelle 3 une centralisation du secteur
culturel du cinéma, En effet.~ et sans vouloir préjuger dlune
future association regroupant la F,S5,C.C. et les principaux
groupes importateurs.de films & but non commercial, ceci sous
1'égide du Dept. Féd, de 1l'Intérieur (section cinéma) - nous
voulons faire valoir l!'importance qu'a pour nous la possibili-
té d'existence de groupes indépendants, développant leur travail
en fonction des besoins spécifiques de leurs lieux d!implanta-
tion, Que le Dépt, Féd, de 1l!'Intérieur tienne & mieux contrfler
un secteur cinématographique en plein développement en favori-
sant une centralisation du secteur culturel, soit, qu'il y ait
une organisation administrative faitigdre en Suisse, soit, mais
que celle-ci entraine une mobilisation presque totale du con=-
tingent des films importés & but non lucratif, et une politique
de choix des films en fonction - par la force des choses -~ de
droits acquis et des besoins des groupes les plus importants,
cela nous ne pouvons l'accepter,

Nous réclamons donc une discussion de fond et sur toute ten-
dance centralisatrice du secteur non commercial, et sur le prin-
cipe méme de contingentement; que ce dernier soit adapté au moins

en fonction des besoins de tous les groupes concernés,




